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I Presentacion

La bullet cdmara WiFi de AGL es una solucidn completa para sus necesidades de
seguridad en casa o en el trabajo. Con la capacidad de conectar a una red WiFide 2,4
GHz, puede monitorear su propiedad remotamente desde cualquier lugar del mundo,
utilizando su dispositivo movil.

Con una tarjeta de memoria embutida (no inclusa), puede almacenar facimente
imagenes y videos de alta definicion. Ademds, con la opcidon de almacenamiento en
nube, puede almacenar sus grabaciones en la nube y acceder a ellas facimente, en
cualquierlugar.

La camaraincluye también la tecnologia de deteccion de movimiento, que dispara una
alerta cuando hay una actividad sospechosa en su propiedad. Con la visidn nocturna,
puede monitorear su propiedad mismo en el oscuro.

La camara estd disenada para ser resistente y durable. Con la clasificacion a prueba
de agua y polvo, puede instalar esta cadmara tanto dentro como fuera de su casa. La
tecnologia ONVIF integrada le permite integrar la cmara a otros sistemas de seguridad
ensucasaoenlaempresa.

Esta cdmara tiene una instalacion y una configuracion faciles y ofrece una amplia
variedad de recursos y funciones gue lahacen la escoja perfecta para quienes buscan
una solucion de seguridad eficaz y fiable. Con la camara WiFiinteligente de AGL, puede
tener tranquilidad, sabiendo gue su propiedad se encuentra monitoreada 24 horas al
dia, 7 dias alasemana.

I Identificaciones

Antenas WiFi

Botdn Reset

Microfono

Puerto LAN

Altoparlante
Lente

Ranura tarjeta

de memoria [luminacion IR

y,
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I Datos técnicos

Conexion WiFi

Conexion LAN
Comunicacion audio
Grabacion

Tarjeta de memoria (max.)
Resolucion de la camara

Indice de proteccion de la camara
Indice de proteccion de la fuente

Resolucion

lluminacion de infrarrojos
Alimentacion
Temperatura de trabajo
Deteccion de movimiento

I Contenido del embalaje

Nombre

Camara inteligente IP

Tarugos de fijacion

Tornillos 25 mm

Minillave Allen 3 mm

Kit de conexion para cable LAN
Fuente de alimentacion

Manual

ATENCION: la fuente de alimentacion cuenta conindice de proteccion P20y se

2.4 Ghz (802.11b/g/n)

Si

Bidireccional

Tarjeta de memoria o nube
128 Gb

5Mp

P 67

P20

19201080, 25fps H.264

SI (30 metros)

DCI12V/2A

-25° ~ -60°C, humedad 10% ~ 80%
Si

Cantidad
01

debe instalaren un lugar adecuado, lejos de lalluviay el polvo.



I Instalacion

1.

Elija ellugar de instalacion de la camara y verifique sihay obstaculos que impidan la
vision de la lente de la camara. Silos hay, remuévalos o elija otro lugar. La camara
cuenta con dos formas de conexion al internet: via WiFi o cable de red. Asegurese
de que el lugar donde se instalard la cdmara tenga al menos uno de estos medios
disponibles. Loideales que tengalos dos.

Haga el hueco de fijacion de la camara, utilizando los huecos de su base como
guias, y encaje lacdmara enlos huecos. Pongalos tornillos para sujetar la camara.
Conecte la fuente a la entrada de alimentacion 12 v sin energizar la camara.
Acuérdese de protegerlafuente delalluviay el polvo (fuente IP 20).

Si hay senal Wi-Fi de calidad en el lugar de instalacion, la cdmara ya se encuentra
equipada con antenas para recibir la senal y no se necesitan conexiones
adicionales: estdlista para el emparejamiento.

Sila conexidon alinternet se hace via cable, simplemente conecte el cable de red all
puerto LAN tras el emparejamiento via Wi-Fi (descrito a continuacion).

Su camara ya estd instalada y puede energizarse. El siguiente paso es instalar la
aplicacion AGL Home para acceder alacdmaray controlarla.

men(@

debidamente fijaday su fuente estd protegida del soly la lluvia.

ff ATENCION: Antes de energizar la cdmara, aseglrese de que se encuentra

Acceso ONVIF

Para utilizar la cdmara en un acceso ONVIF, si se solicitan el usuario y la contrasena de la
cdmara, son los siguientes. La contrasena debe configurarse en la configuracion "Onvif*
delaaplicacion'AGLHome".

(L2
\®’ Usuario: admin
Contrasena:



Instalar la tarjeta de memoria

1. Lacdmarapuede equiparse con una tarjeta de memoria de hasta 128 Gb. El uso
delatarjeta es opcionaly se emplea enla grabacion de los videos siempre que
lacdmara detecta algin movimiento en sucampo de vision.

2. Laranura de la tarjeta de memoria se ubica luego abajo de la camara. Para
acceder al compartimiento de la tarjeta, se debe posicionar la camara
bocabajo. Acuérdese de apagar la cdmara para hacer rotaciones manuales e
insertarlatarjeta.

3. Suelte los tornillos que sujetan la tapa del compartimiento con un destornillador
Phillips e inserte la tarjeta en la apertura, olbservando el lado correcto. Empuije la
tarjeta hasta escuchar el clic del cierre de seguridad.

Ponga la tapa vy los tornillos. La tarjeta de memoria estd lista para ser utilizada. Se
podrd acceder alas grabaciones directamente a través de la aplicacion. Finalizado
elproceso, vuelva a conectarlacdmara ala energia.

camara. Cuando la encienda nuevamente, la tarjeta se reconocerd y estard

f ATENCION: Antes de insertar la tarjeta, acuérdese de apagar la energia de la

~

lista para utilizarse.

Grabaciones en nube

. Ademas de almacenarse en la tarjeta de memoria, el contenido capturado por la
camara puede amacenarse en la nube. Para utilizar el espacio de la nube, se
necesita firmar un plan de acceso.

. El plan de almacenamiento en nube también es opcional y se podrd hacer
directomente a través de la aplicacion AGL Home. Hay diferentes planes con distintos
espacios; cada plan corresponde a un dispositivo.

.Para contratar un plan de almacenamiento en nube, se necesita tener una cuentaen
la aplicacion AGL Home y el dispositivo debe estar sincronizado con la aplicacion. Los
pasos para descargar e instalar la aplicacion, crear la cuenta y sincronizarla al
dispositivo estdn descritos a continuacion.

vy, TIP: El plan de aimacenamiento en nube estd vinculado a cada dispositivo de
manera individual y se puede contratar directamente a través de la aplicacion,
enlapestana de cada dispositivo.

Conexion con aplicacion

Para comunicarse con la Bullet WiFi Cam a través del smartphone, necesita utilizar la
aplicacion AGLHome, disponible paralOS y Android.

Para instalarla, solo tiene que buscar "AGL Home" en la tienda de aplicaciones de su
smartphone o escanear el codigo QR que aparece a continuacion.

AGL HOME

Android 5.0 o superior #_ Download on the
{0 11.0 0 superior ’ App Store




| Paso a paso

Una vez instalada la aplicacion, puede crear su cuenta. Si ya tiene
una cuenta AGL Home, simplemente haga clic en el botdn parainiciar
sesion conuna cuenta existente.

Siadn notiene una cuenta AGL Home, haga clic en Registrarse y siga
los pasos de la propia aplicacion.

Delbe disponer de una direccion de correo electronico para recibir el
codigo de validacion. Solo con este codigo la aplicacion queda
registraday disponible para anadir dispositivos.

Siga los pasos que aparecen en la pantalla del mévil para completar
‘. - la creacion de su cuenta. Una vez creada la cuenta, usted serd
m enviado ala pantalla de inicio de la aplicacion, gue utilizaremos para
anadir eltimbre, taly como se describe enlos siguientes pasos.

ATENCION: No utilice la opcion ‘Probar la aplicacion’ para

== anadir dispositivos. Esta opcion es temporal y no se puede

Regstng —_— volver a acceder a ella. Todos los dispositivos incluidos en
esta opcion ya no podran configurarse ni utilizarse a través de

Sxperinanta & gt la aplicacion. Utilizala solo para conocer las funcionalidades

delaaplicacion.

Una vez que haya creado su cuenta AGL Home o haya iniciado sesidn en una cuenta existente, la
aplicacion mostrard la pantalla de inicio con todos los dispositivos que haya emparejado
previomente. Sila cuenta es nueva, la pantalla de inicio no mostrard ningun dispositivo y estard lista
para anadir cualquier producto de lagama.

I Incluir la Bullet WiFi Cam a AGL Home

Antes de empezar el proceso de inclusion, aseglrese de que su movil estd conectado a una red Wi-
Fi 2.4 Ghz. Esta red debe ser la misma que utilizard la cadmara inteligente WiFi para conectarse al
internet.

£ Adicionar dspasitive [ =

1. Conecte la camara a la fuente DC 12 V
[ ® incluidaenlacaja.
Bem-vindo 1 =
2. Tras encender la cdmara, si emite una

sefnalde "bip, bip’, avance alpaso 4.
Todon on Oipontivey 3. Si no lo hace, presione el boton ‘reset
que acompana el producto hasta que la
camara emita un bip. Suelte elboton.

4. Tras sonar el “bip, bip”, de la camara,
abra la aplicacion AGL Home. En la
pantalla de inicio, seleccione el simbolo
“+” en la esquina superior derecha.
Seleccione “Anadir dispositivo” (figura 1)
y, bajo la categoria “Camaras” la opcion
“Bullet AGL"(figura 2).

Figurc Figura 2
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5. Siguiendo el proceso, tendremos una pantalla (figura 3) que pide la confirmacion de que se
encendio y reinicio el dispositivo. Asegurese de que, en la esquina superior derecha, se encuentra
seleccionada la opcion “Coédigo QR para camara”, seleccione “Confirmar” y haga clic en
“Préximo”.

6.Enla siguiente pantalla (figura 4), confirme si el moévil estd conectado a unared Wi-Fi 2.4GHz, porque
esta serdlared que utilizard lacamara. Inserte los datos de sured WiFiy seleccione “Préximo™.

7.Cuando aparezca el codigo QR enla pantalla de su smartphone (figura 5), apunte la pantalla de su
smartphone al visor de la cadmara, para que pueda visudlizar el codigo QR. Tras escuchar un "bip"
largo saliendo del altoparlante de la camara, seleccione “Escuché el bip”y pase al siguiente paso.

Reinicie o dispositive Selecione uma rede Wi-Fi de 2.4
GHz e digite a senha.

QR Cod parn camars T WI-FI
Lisi 1t stcbipes O 4 e atneda s 15 .20 cm

Ligue a alimantago. &

Pl PR 8 senva § | o
& o "hesp’

e 8 cada 15 seguido:

o QR Code que

s o

oo o tela.

8. En las siguientes pantallas, al finalizar el proceso (figura 6), simplemente seleccione la opcion
“Concluido” (figura 7) y listo: la camara ya estd sincronizada a su cuenta (figura 8).

X * Adicionas dispositive € Bullet AGL
Adicionando dispositive

b Bullet AGL

01:22




Pantalla de inicio de la aplicacion

Gravagio

Bullet AGL

a

Galeria

9

Detecgao
som

Modo
S5CUrg

©

Sifene

@

Mpdo
nojurna

VOLVER - Volver a la pantalla inicial de la aplicacion.

CONFIGURACIONES - Permite cambiar las
configuraciones, compartir y remover la cuenta.

CALIDAD - Este boton permite cambiar la calidad de
las visualizaciones del video.

SONIDO - Activa/desactiva el sonido de la
visualizacion en tiempo real.

PROPORCION - Permite cambiar la proporcion de la
visualizacion del video.

VIDEO - Visualizacion del video en tiempo real.

ESCONDER - Permite esconder el mena.

GRABACION DE VIDEO - Inicia una grabacion de
video que se guardard en su smartphone.

INICIAR LLAMADA - Manténgalo pulsado para
iniciar una llomada de voz, lo que le permite la
conversacion con quien esté cerca de la
camara.

CAPTURA DE IMAGEN - Le permite tomar una foto
del video en el momento en que se pulsa.

PANTALLA COMPLETA - Cambia la visualizacion al
modo "pantalla completa’.

GALERIA - Permite ver todas las grabaciones e
imagenes capturadas.

GRABACION - Permite visualizar los videos
grabados.

MODO OSCURO - Permite cambiar el tema de
colores de la pantalla de la aplicacion.

MODONOCTURNO
Permite seleccionar como desea el modo nocturno de
lacamara.

DETECTAR SONIDO - Activa/desactiva la funcion de
deteccion de sonido.

DETECTAR MOVIMIENTO - Activa/desactiva la funcion
de deteccion de movimiento.

SIRENA - Activa/Desactiva la sirena de alerta de
intrusos.

EDITAR - Permite editar los accesos directos que
aparecen en la pantalla de inicio de la camara.

MOVIMIENTOS - Permite ver los ultimos alertas
enviados porlacdmara.

CLOUD- Permite activar la grabacion en la nube (se
requiere Una COMPIa POr separado).

CONFIGURACIONES - Vuelve al menu principal de
controlde lacdmara.
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| Pantalla de configuracion

Permite cambiar el nombre de la camara.

CONFIGURACION BASICA DE FUNCIONES - Luz de
indicacion, inversion de pantalla y audio.

€ Configuragdes @ Ejemplo: “Puerta de entrada”.
E—> " Bullet AGL INFORMACION DEL DISPOSITIVO
24 Obtener informacion de la camara
72— Informagdes do dispositivo
® ESCENAS Y AUTOMATIZACIONES
B—3} Cenas e Automagbes No aplica a este dispositivo.
26

V

@% Configuragao basica de fungbes

VISION NOCTURNA - Permite activar/desactivar el
modo de visidn nocturna.

o

V

R

Visao noturna (infravermelho)

CONFIGURACION DE ALERTAS DE DETECCION -
® Permite activar/desactivar las alertas.
29

73

V

Configuragdo de alerta de detecgdo

DEFINICIONES DE ALARMA - Definir el tono/tiempo
de la alarma.

—> Definigoes do alarme
CONFIGURACION DE ONVIF

Ji—> Configuragdes Onvif 50 Permite activar/desactivar el Onvif y definir una
contrasena de acceso al Onvif.
CONFIGURACION DE LA TARJETA DE MEMORIA

&—> Configuragdes do cartéo de memdria @ permite visualizar la capacidad de memoria y

formatear la tarjeta.

CONFIGURACIONES DE GRABACION
Configuragdes de gravagao 52 Permite activar/desactivar las grabaciones y elegir
el modo continuo o solo eventos.

3—3

V

ALMACENAMIENTO EN LA NUBE - Permite activar la grabacion

i zanients Ga Hivern  enlanube (se requiere una compra Por separado).

33

v

Sisnoskivo offiine NOTIFICACION - Permite activar/desactivar la notificacion de
@ su smartphone cuando la camara se desconecte.

F'—> Notificagéo dispositivo offline
& FAQY COMENTARIOS
COMPARTIR DISPOSITIVO
$—3 FAQ e Feedback @ Ppermite compartir la cdmara con otras cuentas.
J2—> Compartilhamento de dispositivos

ANADIR A PANTALLA PRINCIPAL
9 Anade un acceso directo a la cadmara en la pantalla

§)—> Adicionar ao tela principal principal de su smartphone.
F—3 Informagéo de Firmware E a ltima verséo > INFORMACION DE FIRMWARE
Busca posibles actualizaciones.
REINICIAR DISPOSITIVO
T—> Reiniciar dispositivo ® Reinicia la camara.
T—> Remover dispositivo ® REMOVER DISPOSITIVO - Remueve la cadmara de su

cuenta.



I SubmenUs (configuraciones)

&

Configuragéo basica de fungoes

«©

Luz de indicagio
Inverter a tela

Método de audio Audin unidirecic

<« Configuragao de alerta de deteccao

Interruptor de alarme de detecgao de muvim@
Sensibilidade /o (seonseline
Regido de Atividade

Detecgdo do corpo

detecgae de som

Nivel de Sensibilidade naxo

Timer

Intervalo de alarme

Acionar Sirene

L = Definigdes do alarme

Sons do alarme r e

Configuragoes Onvif

Onvif

Enderego de IP 32 168,233 5E

Redefinir senha

—> Activar/desactivarlaluz de indicacion.
—> Girarla grabacion de pantalla 180°.

—> Cambiar el audio entre unidireccional y bidireccional.

Activar/desactivar la alarma para cuando se detecta un
movimiento.

Cambiar la sensibilidad con la que se detectan los
movimientos.

- Activar/desactivar la deteccidon de movimientos en una zona
especifica.

-

—

—> Activar/desactivar solola deteccion de cuerpos.

—> Activar/Desactivar la alarma para cuando se detecta sonido.

—> Cambiarla sensibilidad conla gue se detectan los sonidos.

Definir un temporizador para las detecciones de

> movimiento/sonido solo a horas especificas.

—> Definireltiempo de intervalo de la activacion de la alarma.

5 Activar/desactivar el accionamiento de la sirena cuando se
hace una delas detecciones.

—> Definir el sonido de la sirena.

—> Definir eltiempo de duracion de la alarma.

—> Activar/desactivar la comunicacion Onvif.

—>IP de comunicacion Onvif.

—> Cambiarla contrasena de la comunicacion Onvif.



< Configuragdes do cartdo de meméria
Capacidade do cartdao SD

Capacidade total 58.23 GB

Usado 41.14GB

Capacidade remanescente 17.09 GB

Formatar cartdo de meméria

&« Configuragdes de gravagao

Botdo liga / desliga da gravagio de cartdo SE(?)
Silenciar gravagéo
Modo de Gravagio

Timer

Capacidad de almacenamiento total de la microSD

> insertadaenlacamara.

—> Capacidad de almacenamiento utilizada.

—> Capacidad de amacenamiento restante.

—> Borrar todo de lamicroSD.

—> Activar/desactivarla grabacion enlamicroSD.

—> Activar/desactivar la grabacion de audio.

Cambiar la grabacion a "Grabacion continud” (siempre) o a
—>"Grabacion por eventos" (solo cuando se detecta un
movimiento).

—> Definiruna hora especifica parala grabacion.

ATENCION: Cuando la microSD alcance el limite de su capacidad de
almacenamiento, las nuevas grabaciones se sobrescribiran.



ITérmino de Garantia

Queda expreso que esta garantia contractual es entregada mediante alas siguientes condiciones:

1. Todas las partes, piezas y componentes del producto estdin garantizados contra eventuales vicios de
fabricacion, que puedan presentarse, por el plazo de 1 (un) ano - siendo éste de 90 (noventa) dias de
garantialegaly 9 (nueve) meses de garantia contractual, contados a partir de la fecha de la compra del
producto por el Senor Consumidor, conforme consta en la factura de compra del producto, que es parte
integrante de este Termino en todo el territorio nacional. Esta garantia contractual comprende el cambio
gratuito de partes, piezas y componentes que presentan vicio de fabricacion, incluyendo los gastos con
lamano de obra utilizada en esta reparacion. En el caso que no sea constatado vicio de fabricacion, y si
vicio(s) proveniente(s) de uso inadecuado, el Senor Consumidor serd responsable de estos gastos.

2. La instalacion del producto debe ser hecha de acuerdo con el Manual del Producto y/o Guia de
Instalacion. En el caso que su producto necesite la instalacion y configuracion por un técnico
capacitado, busque a un profesional iddneo y especializado, siendo que los costos de estos servicios
no estanincluidos en el valor del producto.

3. Constatado el vicio, el Senor Consumidor deberd inmediatamente comunicarse con el Servicio
Autorizado mds cercano que conste en la relacion ofrecida en el sitio www.aglbrasil.com, pues que
exclusivamente estos estdn autorizados a examinar y sanar el defecto durante el plazo de garantia aqui
previsto.

4.En el caso sea constatadalanecesidad de laretirada del producto, los gastos derivados, comolas de
transporte y seguridad de ida y vuelta del producto, quedan bajo la responsabilidad del Senor
Consumidor.

5. La garantia perderd totalmente su validez en la ocurrencia de cualesquiera de las hipdtesis a
continuacion:

fo) é’i el vicio no es de fabricacion, pero si causado por el Senor Consumidor o por terceros extranos al
‘abricante;

) si los danos al producto son oriundos de accidentes, siniestros, agentes de |la naturaleza (rayos,
inundaciones, desprendimientos, etc.), humedad, tension en la red eléctrica (sobretension provocada
por accidentes o fluctuaciones excesivas en la red), instalacion/uso en desacuerdo con el manual del
usuario o derivados del desgaste natural de las partes, piezas y componentes;

C) si el producto ha sufrido influencia de naturaleza quimica, electromagnética, eléctrica o animal
(insectos, etc.);

d) sielnumero de serie del producto ha sido adulterado o rayado;

e) sielaparato ha sido violado.

6. Esta garantia no cubre la pérdida de datos, por lo tanto, se recomienda, si es el caso especificamente
del producto, que el Consumidor haga una copia de seguridad regularmente de los datos que constan
en el producto.

7. AGL no se hace responsable por lainstalacion de este producto, y también por eventuales intentos de
fraudes y/o sabotajes en sus productos. Se recomienda que el Senor Consumidor mantenga las
actudlizaciones del software y aplicaciones utilizadas en dig, sies el caso, asicomo las protecciones de
red necesarias para proteccion contra invasiones (hackers). El equipamiento estd garantizado contra
vicios dentro de sus condiciones normales de uso, siendo importante que se tenga consciencia de que,
por ser un equipamiento electrénico, No estd libre de fraudes y violaciones que puedan interferir en su
correcto funcionamiento.

8.Si tiene alguna pregunta sobre el proceso de logistica inversa, contdctenos al +55 (11) 4293-0939 (de
lunes aviernes de 7a.m.aé p.m.) o atraves de -mail sac@aglorasil.com.

9. LGPD - Ley General de Proteccion de Datos Personales: Intelbras no accede, transfiere, captura ni
redliza ningun otro tipo de tratamiento de datos personales de este producto. Siendo estas las
condiciones de este Término de Garantia complementaria, AGL S/A sereserva el derecho de alterarlas
caracteristicas generales, técnicas y estéticas de sus productos sin previo aviso. Todas lasimagenes de
este manual sonilustrativas. Producto beneficiado porlaLegislacion de Informatica.

¥

Nombre del cliente:

Firma del cliente:

N° de la nota fiscal:

Fecha de la compra: / / Modelo:

Revendedor:




Tecnhologia para descomplicar a vida.

Rua Ferrovidrio Anisio Viriato, 330 Sdo Judas Tadeu
Divindpolis/MG - CEP 35.501-256
Tel: (11) 4293-0939 - CNPJ: 21.725.948/0001-84
sac@aglbrasil.com

www.aglbrasil.com
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